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Klemmvorrichfung / mounting bracket /

(KV31.L1XS)

Rohr / pipe |AD / QD
oarallel montiert / parallel mounfed DN linch] [Auflendurchmesser / outer diameter A

| — 200 [8] [219 [8.6"] 948 [37.3']
— T4 1 250  [10"] |273 10.8"] 1018 [40.1"]
| | - ” 300 [127] [3238 [12.8"] 1084 [42.7"]
350 [147] [355.6 [14” 1126 [44.3']

400 [16”] [406.4 [16” 1192 [46.9']
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This drawing remains property of VEGA-Grieshaber KG

It may be neither copied nor informed to third persons

or competitors without our approval.
(§ 2 paragraph 1 fig.7 copyright act of 9th Sept. 1965 )
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s - des Strahlenschutzbehdlters

x: freie Hohe zum Abnehmen der Haube
»%: unterschiedliche Mafle je nach Ausfuhrung

*: Cclearance for removal of the cover

x%: optional dimensions depending
on the source container version
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I Gewicht der Klemmvorrichtung KV31.C1XS: 25 kg
| Weight of the mounting bracket KV31.C1IXS: 25 kg
! J

Bemassungen / Dimensions: mm [inches]
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Diese Zeichnung bleibt Eigentum der Firma VEGA-Grieshaber GmbH & Co.

Sie darf ohne unsere Genehmigung weder kopiert,
noch 3. Personen oder Konkurrenzfirmen mitgeteilt werden.

(§ 1 Ziffer 3 des Gesetzes vom 1. Juni 1901

— ’ . . — Passmal/tol.dimens.| Abmaf/allowance Anderung / revision Ard N | popy / pote | ezeichnet / freigegeben

EN drawn /_checked
— —. — _— — Freimaftoleranz | gezeichnet Datum/Date Name/Name | Benennung ] ] Deg-‘énption_ .
~ S~ " E_@ general folerance| _drawn__|17.08.2016 _mareiras Klemmvorrichtung harizontal mounting bracket horizontal
L \A\ — frelgegeben 122.08.2016 oehlj DN200 - DN400 mit Hitzeschutz | DN200 - DN40O with heat prot.
\~—-// Werkstoff / Material nglg%gb A Artr. 7 ArtiNo. MB6949 And-Zust. / Rev.
X2CrNiMo17-12-2 oyiginc;flformqt Sf:;isg-s; ! M869 4 9 -
WA, 14404 EAT] agmmes s orrn: KVSICKS Verrona
31.6L T Blatt / Sheet 77757 Schiltach Teil &hnl. / sim. part Ersatz f./replacement f.
von Germany
of 1 Arb.Anw. / work.nstr. |




